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BEVOLKERUNGSSCHUTZ

Die Bewältigung komplexer Ereignisse wie die

Terroranschläge in den USA vom 11. September
2001 machen eine eingespielte, enge
Zusammenarbeit zwischen den Beteiligten aller
politischen Stufen unabdingbar. Dies war eine der

wichtigsten Erkenntnisse einer gemischten
zivilen Delegation des VBS, welche vor kurzem

zu einem intensiven Gedankenaustausch mit
hochrangigen US-amerikanischen
Verantwortungsträgern und Experten nach Washington
und New York gereist ist.

INFO OFPC

La réforme de la protection de la population
entraîne divers changements et nouveautés pour
la protection civile. De ce fait, l'Office fédéral de

la protection civile (OFPC) a décidé d'actualiser
son matériel d'information.
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